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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ahmadreza Djalali, een Iraans-Zweedse man, is een 
arts gespecialiseerd in rampengeneeskunde. Djalali 
verbleef lange tijd in Zweden en behaalde er zijn docto-
raat in de geneeskunde. Vervolgens was hij werkzaam 
als onderzoeker in Novara (Italië) aan de Università 
degli Studi del Piemonte Orientale (UPO-universiteit) 
en in Brussel aan de Vrije Universiteit Brussel waar hij 
doceerde in de gezamenlijke master European Master 
in Disaster Medicine (EMDM). Deze cursus staat in-
ternationaal hoog aangeschreven als bijscholing in 
rampengeneeskunde en trekt dokters aan van over de 
hele wereld, waaronder ook dokters uit de Verenigde 
Staten, Israël en Saoedi-Arabië.

Nadat hij in april 2016 naar Iran reisde om deel te ne-
men aan academische workshops over rampengenees-
kunde, werd hij er opgepakt door de veiligheidsdiensten 
zonder arrestatiebevel. Hij werd gedurende een week 
op een geheime locatie vastgehouden om vervolgens te 
worden overgebracht naar een gevangenis in Teheran, 
waar hij onder andere gedurende drie maanden in 
isolatie werd gezet. De toegang tot een advocaat bleef 
beperkt en zijn verklaringen werden bekomen onder 
druk, met name door foltering en het bedreigen van 
zijn familie. Na twee zittingen voor de revolutionaire 
rechtbank in Teheran, werd hij in oktober 2017 veroor-
deeld tot de doodstraf en beboet voor een bedrag van 
200 000 euro na beschuldigd te zijn geweest van “cor-
ruption on earth” (efsad-e fel-arz) omwille van spionage 
voor Israël. Volgens zijn advocaat werd er geen bewijs 
voorgelegd voor een misdrijf en liet de rechtbank ook 
na om een kopie van het verdict te bezorgen aan de 
verdediging. Dokter Djalali heeft beroep aangetekend 
tegen de uitspraak en zijn zaak zal nu voor het hoog-
gerechtshof verschijnen.

Met deze resolutie willen de indieners Iran vragen om 
de doodstraf op Ahmadreza Djalali niet uit te voeren en 
een eerlijk proces te garanderen van zijn rechtszaak bij 
het hooggerechtshof.

Verder pleiten de indieners er ook voor dat de 
federale regering deze elementen opneemt bij de 
Iraanse autoriteiten, alsook om in de contacten met 
de Iraanse autoriteiten blijvend de mensenrechtensi-
tuatie in Iran aan te kaarten en de afschaffing van de 
doodstraf te blijven bepleiten. Bovendien vragen de 
indieners dat ons land de kwestie tevens aanbrengt 
bij de Hoge Vertegenwoordiger van de Europese Unie 
voor Buitenlandse Zaken Mogherini in de technische 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le professeur Ahmadreza Djalali, qui possède la 
double nationalité suédoise et iranienne, est un médecin 
spécialisé dans la médecine de catastrophe. M. Djalali 
a résidé longtemps en Suède, où il a obtenu son doc-
torat en médecine. Il a par la suite travaillé en tant que 
chercheur à Novara (Italie), à l’Università degli Studi del 
Piemonte Orientale (UPO), ainsi qu’à Bruxelles, à la Vrije 
Universiteit Brussel, où il a enseigné dans le cadre du 
master conjoint European Master in Disaster Medicine 
(EMDM). Ce cours bénéficie d’un prestige international 
considérable en tant que formation de perfectionnement 
dans la médecine de catastrophe et attire des médecins 
du monde entier, dont des médecins venant des États-
Unis, d’Israël et d’Arabie saoudite.

Après s’être rendu en Iran en avril 2016 pour participer 
à des ateliers académiques consacrés à la médecine de 
catastrophe, il a été arrêté par les services de sécurité 
sans mandat d’arrêt. Il a été détenu une semaine dans 
un endroit secret, avant d’être transféré dans une prison 
de Téhéran, où il a notamment été placé en isolation 
pendant trois mois. L’accès à un avocat est resté limité 
et ses déclarations ont été obtenues sous la contrainte, 
notamment par le recours à la torture et à des menaces 
envers sa famille. Après deux audiences devant le tri-
bunal révolutionnaire à Téhéran, il a été condamné, en 
octobre 2017, à la peine de mort et à une amende d’un 
montant de 200 000 euros pour “corruption on earth” 
(efsad-e fel-arz), au motif d’actes d’espionnage pour le 
compte d’Israël. Selon son avocat, aucune preuve n’a 
été produite pour étayer une infraction et le tribunal a 
également négligé de fournir une copie du verdict à la 
défense. Le docteur Djalali a interjeté appel contre le 
jugement et sa cause comparaîtra à présent devant la 
Cour suprême.

Par la présente résolution, nous souhaitons deman-
der à l’Iran de ne pas exécuter la peine de mort pronon-
cée à l’encontre d’Ahmadreza Djalali et de garantir un 
procès équitable devant la Cour suprême.

Nous plaidons en outre pour que le gouvernement 
fédéral relaie ces éléments auprès des autorités ira-
niennes et pour que, lors de ses contacts avec les auto-
rités iraniennes, il évoque systématiquement la question 
des droits de l’homme en Iran et continue à réclamer 
l’abolition de la peine de mort. Nous demandons par 
ailleurs que notre pays évoque cette question auprès de 
la Haute Représentante de l’Union européenne pour les 
Affaires étrangères, Mme Mogherini, dans les groupes 
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werkgroepen die onder de Raad ressorteren, en dit 
vervolgens te laten agenderen op de eerstkomende 
vergadering van de Raad Buitenlandse Zaken van de 
Europese Unie.

Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
An CAPOEN (N-VA)
Tim VANDENPUT (Open Vld)
Richard MILLER (MR)

techniques sous l’autorité du Conseil, puis l’inscrive à 
l’ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil des 
Affaires étrangères de l’Union européenne.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

Gelet op:

A. het recente verontrustende nieuws aangaande de 
nakende uitvoering van de doodstraf tegen de Iraanse 
professor Ahmadreza Djalali, arts gespecialiseerd in de 
rampengeneeskunde, in de Islamitische Republiek Iran, 
op grond van een juridisch betwistbare veroordeling 
inzake de nationale veiligheid en meer bijzonder inzake 
“het samenwerken met vijandelijke staten”;

B. het feit dat het vonnis door de advocaat van profes-
sor Djalali op zaterdag 21 oktober jl. werd meegedeeld 
aan zijn echtgenote, maar dat elke andere officiële 
mededeling aan de veroordeelde zelf tot op heden 
ontbreekt;

C. het feit dat de rechten van de arts Djalali, die in 
april 2016 in Karaj werd aangehouden door de veilig-
heidsdiensten van het Iraanse ministerie van Informatie, 
werden geschonden toen hij 3 maanden werd opgeslo-
ten in de isoleercel in de Evin-gevangenis, zonder enige 
bijstand van een advocaat en waarna hij door foltering 
en mishandeling werd gedwongen om een bekentenis 
af te leggen;

D. het feit dat Ahmadreza Djalali net was hersteld 
van een eerdere hongerstaking en als reactie op 
deze uitspraak meteen opnieuw is gestart met een 
hongerstaking;

E. het feit dat de betrokken professor in de uitoe-
fening van zijn beroep als arts gespecialiseerd in 
rampengeneeskunde en als docent in de Europese 
masteropleiding aan de VUB, waar dokters uit de hele 
wereld zich komen bijscholen, internationale medische 
en academische contacten heeft;

F. de veroordeling op 21 december 2013 tot 6 jaar 
gevangenisstraf van Hamid Babaei, een doctoraats-
student aan de Universiteit van Luik, in de Islamitische 
Republiek Iran op grond van een juridisch betwistbare 
veroordeling inzake nationale veiligheid en “het samen-
werken met vijandelijke staten”;

F/1. de initiatieven ten opzichte van Ahmadreza Djalali 
die al werden genomen door Zweden, Italië, België, en 
de Europese Dienst voor extern optreden (EDEO), en de 

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. vu les informations récentes et préoccupantes 
concernant l’exécution imminente de la peine de mort 
prononcée en République islamique d’Iran à l’encontre 
du professeur iranien Ahmadreza Djalali, médecin spé-
cialisé dans la médecine de catastrophe, sur la base 
d’une condamnation contestable sur le plan juridique 
concernant la sécurité nationale et plus précisément “la 
collaboration avec des États hostiles”;

B. considérant que le jugement a été communiqué 
par l’avocat du professeur Djalali le samedi 21 octobre 
dernier à l’épouse de celui-ci, mais qu’à ce jour, aucune 
autre communication officielle n’a été adressée au 
condamné même;

C. considérant que les droits du docteur Djalali, arrêté 
à Karaj en avril 2016 par les services de sécurité du 
ministère iranien de l’Information, ont été violés lorsqu’il 
a été enfermé pendant trois mois dans une cellule d’iso-
lement de la prison d’Evin, sans aucune assistance 
d’un avocat, finalement contraint, par la torture et les 
mauvais traitements, de signer des aveux;

D. considérant qu’Ahmadreza Djalali venait à peine 
de se remettre d’une grève de la faim antérieure et qu’en 
réaction à ce jugement, il a immédiatement entamé une 
nouvelle grève de la faim;

E. considérant que le professeur concerné a des 
relations académiques et médicales à l’échelle inter-
nationale dans l’exercice de sa profession de médecin 
spécialisé dans la médecine de catastrophe et en tant 
que professeur dans le cadre du master européen 
organisé à la VUB, où des médecins du monde entier 
viennent se perfectionner;

F. considérant que, le 21 décembre 2013, Hamid 
Babaei, étudiant doctorant à l’Université de Liège, a 
été condamné par la République islamique d’Iran à une 
peine d’emprisonnement de six ans, sur la base d’une 
condamnation contestable sur le plan juridique, pour 
cause de sécurité nationale et de “collaboration avec 
des États hostiles”;

F/1. considérant les initiatives déjà prises par la 
Suède, l’Italie, la Belgique et le Service européen pour 
l ’action extérieure (SEAE) à l ’égard de Ahmadreza 
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initiatieven ten opzichte van Hamid Babaei die werden 
genomen door België en de EDEO; 

G. Iran partij is bij de VN-conventie inzake burger- en 
politieke rechten;

H. het feit dat Iran volgens Human Rights Watch reeds 
enkele jaren het hoogste executieratio per capita ter 
wereld heeft, waarbij deze executies vaak het gevolg zijn 
van oneerlijke processen en er ook vaak minderjarigen 
ter dood worden veroordeeld;

I. de absolute onmenselijkheid van dergelijke straffen, 
waarvoor geen enkele morele, juridische of religieuze 
verantwoording kan worden ingeroepen;

J. de beslissing van de Raad van de Europese Unie 
van 11  april  2017  om de beperkende maatregelen 
wegens ernstige schendingen van de mensenrechten 
tegen Iran, die reeds sinds 2011 van kracht zijn, te ver-
lengen tot 13 april 2018;

K. de resolutie van het Europees Parlement van 
25 oktober 2016 over de EU-strategie ten aanzien van 
Iran sinds de nucleaire overeenkomt, waarin er bij Iran 
wordt op aangedrongen om een onmiddellijk moratorium 
in te stellen op de uitvoering van de doodstraf;

L. de strenge voorwaarden waaraan de Verenigde 
Naties de aanwending van de doodstraf hebben onder-
worpen, onder meer in het Internationaal verdrag inzake 
Burger-  en politieke rechten 5 (IVBPR), het Verdrag 
inzake de Rechten van het kind en de waarborgen ter 
bescherming van de rechten van ter dood veroordeelden 
van het ECOSOC;

M. de resolutie tot instelling van een universeel 
moratorium op de doodstraf, die de Kamer van volks-
vertegenwoordigers op 23 juli 2008 heeft aangenomen;

N. de gezamenlijke verklaring van de Europese Unie 
en de Raad van Europa van 9 oktober 2017 waarin 
wordt gesteld: “De doodstraf is onverenigbaar met de 
menselijke waardigheid. De doodstraf is onmenselijk en 
onterend, heeft geen afschrikwekkend effect, en maakt 
juridische fouten onomkeerbaar en fataal”;

O. de beleidsnota van 24 oktober 2017 van de mi-
nister van Buitenlandse zaken waarin wordt gesteld 
dat afschaffing van de doodstraf één van de prioritaire 
thema’s is van de Belgische actie op internationaal vlak; 

Djalali et les initiatives de la Belgique et du SEAE à 
l’égard d’Hamid Babaei;

G. considérant que l’Iran est signataire de la conven-
tion des Nations unies concernant les droits civils et 
politiques;

H. considérant que, selon Human Rights Watch, l’Iran 
présente, depuis plusieurs années, le taux d’exécutions 
par habitant le plus élevé au monde, que ces exécutions 
sont souvent la conséquence de procès inéquitables, et 
que des mineurs y sont aussi fréquemment condamnés 
à mort;

I. vu l ’inhumanité absolue de telles peines, dont 
aucune justification morale, juridique ou religieuse ne 
peut être invoquée;

J. vu la décision du Conseil de l’Union européenne 
du 11 avril 2017 de prolonger jusqu’au 13 avril 2018 les 
mesures restrictives prises contre l’Iran pour violations 
graves des droits de l’homme, déjà en vigueur depuis 
2011;

K. vu la résolution du Parlement européen du 
25 octobre 2016 sur la stratégie de l’Union à l’égard 
de l’Iran après l’accord sur le nucléaire, qui appelle à 
un moratoire immédiat sur l’exécution de la peine de 
mort en Iran;

L. vu les conditions strictes imposées par les Nations 
unies en cas de recours à la peine de mort, notamment 
dans le Pacte international relatif aux droits civils et poli-
tiques (PIDCP) 5, la Convention internationale des droits 
de l’enfant et les garanties de protection des droits des 
personnes condamnées à mort de l’ECOSOC; 

M. vu la résolution visant à instaurer un moratoire 
universel sur la peine de mort, adoptée par la Chambre 
des représentants le 23 juillet 2008;

N. vu la déclaration commune de l’Union européenne 
et du Conseil de l’Europe du 9 octobre 2017 énoncée 
comme suit : “La peine de mort est incompatible avec la 
dignité humaine. Elle constitue un traitement inhumain 
et dégradant, n’a pas démontré qu’elle avait un effet 
dissuasif et confère un caractère irréversible et fatal 
aux erreurs judiciaires”. 

O. considérant que la note de politique du ministre des 
Affaires étrangères du 24 octobre 2017 place  l’abolition 
de la peine de mort parmi les priorités des actions belges 
sur le plan international;
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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

— verzet zich met klem tegen de uitvoering van 
doodstraf tegen professor Ahmadreza Djalali;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING OM:

1. er bij de Iraanse regering sterk op aan te dringen 
om het doodvonnis niet te voltrekken en een eerlijk pro-
ces in de openbaarheid en met alle rechtswaarborgen 
te voeren bij het hooggerechtshof;

2. zich aan te sluiten bij reeds bestaande en toe-
komstige diplomatieke initiatieven om de fundamentele 
rechten van Djalali te vrijwaren;

3. om in alle contacten met de Iraanse overheid het 
respect voor de mensenrechten op de agenda te zetten 
en te bepleiten dat de doodstraf in het algemeen zou 
worden afgeschaft;

4. alle instrumenten in te zetten waarover ze be-
schikt, waaronder het met spoed aankaarten van deze 
aangelegenheid bij de Hoge Vertegenwoordiger van de 
Europese Unie voor Buitenlandse Zaken in de techni-
sche werkgroepen die onder de Raad ressorteren en 
dit vervolgens te laten agenderen op de eerstkomende 
vergadering van de Raad Buitenlandse Zaken van de 
Europese Unie;

5. de afschaffing van de doodstraf te blijven beschou-
wen als één van de prioritaire thema’s van het Belgisch 
buitenlands beleid en dit te bepleiten tijdens internatio-
nale contacten met landen waar de doodstraf nog wordt 
uitgevoerd tot dat geen enkel land deze nog uitvoert

VRAAGT DE VOORZITTER VAN DE KAMER VAN VOLKSVERTEGEN-
WOORDIGERS OM:

— deze resolutie in kennis te brengen bij de wet-
gevende en uitvoerende machten van de Islamitische 
Republiek Iran en de Hoge Vertegenwoordiger van de 
Europese Unie voor Buitenlandse Zaken.

10 november 2017

Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
An CAPOEN (N-VA)
Tim VANDENPUT (Open Vld)
Richard MILLER (MR)

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

— s’insurge contre l’exécution de la peine de mort 
prononcée à l’encontre d’Ahmadreza Djalali;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. d’insister fermement auprès du gouvernement 
iranien pour ne pas exécuter la sentence capitale et de 
mener un procès équitable, en public et avec toutes les 
garanties juridiques, devant la Cour suprême;

2. de se rallier aux initiatives diplomatiques existantes 
et futures visant à sauvegarder les droits fondamentaux 
du docteur Djalali;

3. de mettre à l’ordre du jour le respect des droits 
de l’homme lors de tous les contacts avec les autorités 
iraniennes et de plaider pour l’abolition générale de la 
peine de mort;

4. de mettre en œuvre tous les instruments dont il 
dispose, notamment la possibilité d’aborder d’urgence 
cette question avec la Haute Représentante de l’Union 
européenne pour les Affaires étrangères dans les 
groupes techniques sous l’autorité du Conseil, et de 
la mettre ensuite à l ’ordre du jour de la prochaine 
réunion du Conseil des Affaires étrangères de l’Union 
européenne;

5. de continuer à placer l’abolition de la peine de mort 
parmi les priorités de la politique étrangère belge et de 
plaider pour son abolition dans le cadre des contacts 
internationaux avec les pays qui appliquent encore la 
peine de mort, jusqu’à son abolition complète;

DEMANDE AU PRÉSIDENT DE LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS:

— de porter la présente résolution à la connaissance 
des pouvoirs législatif et exécutif de la République isla-
mique d’Iran et de la Haute Représentante de l’Union 
européenne pour les Affaires étrangères.

10 novembre 2017

Centrale drukkerij – Imprimerie centrale


